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nyga Kaip Vinstonas Kalédoms grizo namo sudaro 24 su
puse skyriaus. Pradéti jg deréty gruodzio 1-gjg ir skaityti po skyriy
per dieng iki pat 25-osios. Paskutine puse skyriaus reikia perskai-
tyti Kalédy ryta!

Sia istorija smagu dalintis su suaugusiuoju ar net su visa $ei-
ma. Tiesiog jsitaisykite patogiai ir visi drauge skaitykite po skyrelj
kasdien. Kartu galite pakramsnoti sausainiy. Mano galva, knygy

skaitymas ir sausainiai puikiai dera.

Knygoje gausu jvairiy kalédiniy uzsiémimy. Neprivalu jy atlikti,
jei nenorite, - néra jokio griezto tvarkarascio. Bet jeigu turite laisvas

penkias minutes ir jauciatés kalédigkai nusiteike - tada prasom.
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Tki Kalédy likus penkioms dienoms émé snigti. Dangus balta ir
lengva sniego skraiste uzklojo Zeme, pasaulis nutvisko lyg graZiau-
siame sapne.

Tki Kalédy likus penkioms dienoms snieguotose lygumose kazkas
patyliukais atsiskyré nuo bandos ir nutipeno tolyn, po jo kanopomis
$velniai girgzdéjo SvieZias sniegas. Kailiukas spindéjo ir §vieté tarsi
Zvaigzdés danguje.

Tki Kalédy likus penkioms dienoms sustingusiame danguje
krintant sniegui i8siskleidé ir plaéiai suplasnojo sparnai. Vaiskios
geltonos akys atsimerké ir atidZiai nuzvelgé apacioje plytintj pa-
saulj.

Tki Kalédy likus penkioms dienoms pro didelj langg ant dulkéty
lentyny labirinto krito ry$ki, perly baltumo ménulio §viesa. Namuose
buvo taip tylu, kad galéjai i8girsti, kaip maZos kojytés trepsi knygy
prikrautais koridoriais.

Tki Kalédy likus penkioms dienoms Saltame nakties ore tarsi

burtai tvyrojo gardziausi kvapai. I tamsios sléptuvés Zvilg&iojo



dvi gintarinés akys, tikrindamos, ar kelias laisvas. Labiau uZ viska
butybé noréjo istrukti i§ Seséliy ir Zengti | mirgandias Sviesas. Tik
ar i8drjs?

Tki Kalédy likus penkioms dienoms prieblandoje skendinciuose
ir milty pribarstytuose kambariuose namy gyventojai muilu ir kars-
tu vandeniu kruop$éiai mazgojo letenéles, musé kiausinius, barsté
cukry ir kiireno krosnis.

Tki Kalédy likus penkioms dienoms aukstai viruje, kur nesieké
miesto Surmulys, kai kas tris kartus ratu apéjo visg kambarj ir nu-
gulé miegoti. Jis uzmerké akis, bet jau po akimirkos ilga alyviné
ausis pakilo j virdy ir, bandydama kg nors i8girsti, émé sukiotis j
visas puses tarytum koks povandeninio laivo Zitironas.

Tki Kalédy likus penkioms dienoms kai kas, pasislépes Simtame-
Zio gzuolo Sakose, kantriai lauké, kol Zvarbus Ziemos véjas kedeno
sparny plunksnas. Vaizdas i ten buvo tikrai nuostabus - ypa¢ ka-
bant aukstyn kojomis.

Tki Kalédy likus penkioms dienoms tamsiame, uZgriozdintame
kambaryje kai kas guléjo pladiai atmerktomis akimis. Jis valandy
valandas negaléjo sudéti bluosto. Taip budavo kone kasnakt, bet i
naktis atrodé ypatinga. Galéjai pamanyti, kad ore tvyrojo kazkokia
magija.

Jis labai atsargiai i8siropsté i patalo ir tylutéliai praslitkino pro
visg eile tokiy pat kaip jo loveliy. Nors jy buvo septynios, tik eSio-
se buvo girdéti ramus kvépavimas.

Padarélislabaiatsargiaislitkino ant pirsty galiuky, stengdamasis
nieko nepaZadinti. Mirgandéioje Zvakeés Sviesoje uzsiropsté ant déziy
ir pasieké langa. Ziarédamas j balta, sustingusj pasaulj, pradéjo
tyliai niGiniuoti dainele. Prapuolé labai svarbus daiktas, bet jis, be
abejoniy, buvo kazkur tenai. Anksc¢iau jis nenumané, kur to daikto

ieskoti, bet neseniai gavo uZuomina. Tik ar ji padés?
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Tki Kalédy likus penkioms dienoms
ore vinguriavo ir j visas puses
sklaidési ziemos kerai. Jie buvo tarsi
nematomas auksinis kaspinas, skersai
i8ilgai vinguriuojantis aplink pasaulj,
apjuosiantis kiekvieng gyva butybe ir

dailiai viska suriSantis.



Jis dar nenutuoke,
bet nematomas auksinis
kaspinas jj kazkur vedé.
Trauké i snieguotg

Kalédy nuotykj.
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Piciiame peliuky Vinslong

e

Nupieskite trikampélj, jis turéty Siek tiek priminti strio skil-

tele.

Tuomet, norédami pridéti peliukui ausytes, prie trikampio
prilipdykite dvi raides C. Viena didele priekyje, o kitg kiek ma-
Zesne, ky$andia i§ uZ pirmosios.

Tesdami piesinélj, ties peliuko kakliuku nubrézkite tiese ir du
sta¢iakampius - jie taps $iltu Vinstono Salikéliu.

Vinstono pilvelis yra ,U“ formos. Nupieskite jj ir per vidurj
pridékite du briksnelius, tai - peliuko megztukas.

Po to nupiegkite dvi priekines letenéles, o ant jy - keleta mazy
pirdciuky.

Peliuko kojeles atstos dvi poros vienetuky.

Dabar nupiegkite dvi ilgas peliuko pédas, tik nepamirsgkite ke-
leto riesty nagudiy!

Nupieskite ilgg uodegéle ir papuogkite peliukg madingu $ali-
keliu.

Pridékite dvi akutes, Sypsenéle ir keleta 3maiksciy tsy.
Vinstono antakiai kabo virs§ galvos, jis be galo dZiaugiasi jasy
piedimo sugebéjimais!

Na ir galiausiai - nuspalvinkite peliuka!

H







Yolima é&p&m/e

Tki Kalédy likus penkioms dienoms, Amaly gatvéje, virs§ zaisly
krautuvélés esancioje jaukioje palépéje, Siltai jsitaises loveléje gule-
jo berniukas, vardu Oliveris. Jis buvo §variai nusiprauses veiduks,
apsirenges pizamag ir iki pat smakro apsiklojes daugybe antklodZziy.

Taciau jis nemiegojo.

Oliverio nosis buvo jbesta | knyga, rankoje §vieté Zibintuvélis.
Berniukas igraiskingu balsu skaité peliukui, jsitaisiusiam jam ant
peties. Peliukas turéjo dideles ausis ir ilgg uodegs, vilkéjo graziu
megztuku. Jo vardas buvo Vinstonas. Jis pamané, kad tai pats
nuostabiausias dienos metas, ir patenkintas atsiduso.

Parduotuvé apacioje buvo uzdaryta, namuose ramu ir tylu, du
geriausi draugai pasigardZiuodami valgé sausainius ir jsijaute
skaité kvapg gniauzianc¢iag nuotykiy knyga.

Knyga isties buvo baisiai jaudinanti ir Vinstonas net sulaikes
kvapa klausési Oliverio. Istorija buvo kupina dramatisky naktiniy
nuotykiy, mjsliy ir bario nepaprasty veikéjy. Oliveris ir Vinstonas
nepajégé nuo jos atsiplésti. Galy gale knygos skyrius baigési itin
itemptoje vietoje.

- Hmmm... - kilnodamas antakius suniurnéjo berniukas. - Juk

galétume paskaityti kitg skyriy?
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Draugai suziuro vienas j kitg, tada Oliveris nusprendé.

- Ne, - pareigké jis. - Geriau pasilikime rytojui. Taip bus daug
jdomiaul!

Vinstonas palinkséjo ir stebéjo, kaip Oliveris padeda knyga ant
naktinio staliuko. Berniukas jsitaisé miegoti ir linkédamas saldZiy
sapny pakuteno peliukui ausytes. Paprastai Vinstonas prisiglausty
Salia ir laukty, kol jo draugas uzmigs, tac¢iau Signakt jis turéjo darby
apacioje. Peliukas $velniai patryné savo nosyte j Oliverio, stipriai
apkabino jo ausies lezgelj, atsargiai iSsiropsté i$ lovos ir nutipeno
laipty link. Prie dury stabteléjo ir atsigrezé. Geriausias jo draugas
jau kietai miegojo ir viskas, kg Vinstonas galéjo matyti, buvo i8 po
antklodés ky$anti kupeta garbanoty plauky.

Tramdydamas Ziovulj peliukas nuskubéjo laiptais Zemyn. Diena
buvo ilga ir sunki. Po penkiy dieny jau Kalédos, todél Zaisly krautu-
véléje siaubingai daug darbo.

Vinstonas $ioje krautuvéléje apsigyveno per praéjusias Kalédas
ir tai buvo tikrai didZiulis nuotykis. Nuotykis, kupinas narsiy zyg-
darbiy, GALYBES sniego, vidurnakéio puotos prekybos paviljone
ir net skrydzio Zaisliniu léktuvéliu, kuris galiausiai baigési sudu-
Zimu.

Na, bet dabar gyvenimas saugus ir malonus. Vinstonas gyvena
didZiuliame ir nuostabiausiame léliy name parduotuvélés vitrinoje.
Jis turi nepaprastai mylinCig eima ir eina itin atsakingas ir sunkias
pareigas, teikiancias neapsakoma dZiaugsma, - peliukas yra pats uo-
liausias Zaisly pardavéjo padéjéjas, taigi atlieka paéius jvairiausius
darbus.

Siandien jis rop$tesi ant auk$&iausios lentynos, kad nukelty Zais-
liukus, rodé, kaip per visa parduotuve lekia tikrus garus leidZiantis
zaislinis traukinukas, ir dar narpliojo surizgusias juosteles, padé-

damas Oliveriui pakuoti siuntinius.
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Tadiau Siandien didZigja dalj dienos Vinstonas praleido priZia-
rédamas pasto siuntas. Tai buvo pats mégstamiausias jo darbas.
Parduotuvé kasdien iSsiunéia daugybe siuntiniy | visg pasaulj,
todel dézés nuolatos iskeliauja pro duris j tolimiausius Zemés kam-
pelius. Vinstono pareiga yra iSbraukti jas i siuntiniy sgrago, o tam,
kad pats galéty pasigaminti adresy etiketes, peliukas net i8moko
naudotis spausdinimo masinéle $okinédamas ant mygtuky. Siemet
jis taip pat pasirtpino, kad Oliveris laiskg Kalédy Seneliui parasyty
graZiai ir i§ anksto IR kad jj deramai i8siysty. Praéjusiais metais visi
Vinstono nuotykiai juk prasidéjo nuo pasimetusio laigko, né uz ka
nenoréjusio likti pasto dézutéje. Vinstonas dZiaugsmingai atsiduso
ir pagalvojo: Taip, esu labai laimingas peliukas.

Laukdamas, kol | kassavaitinj naktipieciy kluba atvyks draugu-
Ziai Pru ir Eduardas, jis kelias minutes spoksojo pro langa.

Parduotuvés jau buvo uZdarytos, bet lauke vis dar bariavosi
minios Zmoniy. Susikibusios uZ parankiy per sniega vaiksciojo
porelés, tévai tempé dézZes ir vaikuéius, o dideli ir maZi jraudu-
siais skruostais krykstaudami Zaidé sniego maius.

Stebint tuos Zmones Vinstong persmelké keistas jausmas.

Tai sukélé vidine tustumg, todél jis pasiémé gabaliuka sirio
pyrago, kurj buvo paruoses savo draugams, ir
susimgstes émé kramsnoti. Nors pyragas buvo
tikrai gardus, jj suvalges peliukas vis vien
jauté nepaaiskinama tustuma.

Jis suprato, kad $is jausmas
slypi ne pilvelyje, o kratinéje, ir

maistas nieko nepakeis, kad ir

koks neapsakomai gardus bity!






Sis potyris visiskai kitoks. Kad ir kaip bty keista, tai nebe pirmas
kartas. Pastaruoju metu $is jausmas aplankydavo Vinstong kaskart
Zvelgiant pro parduotuvés langa ir stebint laimingus Zmones.

Ka tai galéty reiksti? - pasvarsté jis.

Kaip tik tg akimirka kitoje gatvés puséje kabantis didZiulis
laikrodininko parduotuvés laikrodis émé musti valandas, o tolu-
moje suskambo katedros varpai. Devyni daZiai reigké devynias
valandas. Paskui varpai uZgrojo melodija. Vinstonas pakilo ir
émé taisytis megztuksg, kad atvykus drauguZiams atrodyty tvar-
kingai. Besitaisydamas pajuto, kad nors niekada anks¢iau nebu-
vo girdéjes tos melodijos, nejudiomis émé nitniuoti pagal varpy
skambesj. Taciau labiausiai nustebo suprates, kad melodija jam vis

délto pazjstama. Stovint vitrinoje, Vinstonui nutiko kai kas keisto

Smuwksl!

Peliukas pajuto, kaip mintimis émé dardéti atgal per prisimini-

ir magisgko.

mus. Per $ig jtemptg dieng, per vakarykste, per praéjusiag savaite,
per paskutinj ménesj, per praéjusius metus. Jis persikélé  anuos
laikus dar iki Oliverio ir iki tada, kai atsidiré gatvéje.

Staiga viskas liovési dardéje. Sustojo keistame, miglotame
prisiminimy pasaulyje. Nors viskas buvo nutvieksta $ilta jaukia
Sviesa, vaizdas atrodé i8skydes, tarsi Zirétum per liulanéia Zele.
Vinstonas i8vydo mirksinéig Sviesele, o jo ausytés émé sukiotis
gaudydamos kazkieno nitiniuojama melodijg. Tai buvo ta pati

rami melodija, kurig ankséiau skambino katedros varpai.
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